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Nota: Se pretende que a S/ pratica seja integrada na Base de Dados de Praticas Inspiradoras dinamizada pelo ACM, I.P., devera
enviar esta ficha devidamente preenchida para o seguinte endereco eletronico: politicaslocais@acm.gov.pt

Designagao Municipio do Seixal

Morada Alameda dos Bombeiros Voluntarios, n.© 45 - 2844-001 Seixal
Municipio e Distrito Seixal - Setubal

Telefone

helena.palacino@cm-seixal.pt; 918704637

Email

Pessoa de contacto Helena Palacino

Designagé&o da pratica Guiao de Conversacgado Basica — A Falar Criamos Pontes

Area de intervengao Educacéo; Lingua

- Facilitar o processo de acolhimento e integracdo dos alunos estrangeiros ou
de 2.2 geracdo, em contexto escolar.

- Promover a interculturalidade e a valorizacdo da diversidade cultural.

- Facilitar a comunicacéo inicial com alunos de origens diversas.

- Contribuir para o bem-estar, melhoria da autoestima e sentimento de
pertenca do aluno estrangeiro no seio da comunidade escolar.

Objetivos e finalidades

Esta atividade dirige-se a todos os agentes educativos interessados na

Publico-alvo o , ! , .
tematica, desde o pré-escolar ao ensino secundario.

- Embaixada de Sao Tomé e Principe

- Escola Secundaria da Boa Vista (Cabo Verde)

- Municipio da Boa Vista (Cabo Verde)

- Associacdo Cultural Indo-Portuguesa de Apoio a Imigrantes

- Centro de Cultura e Arte “trés cores”

- Instituto Confucio da Universidade de Lisboa

- Escola Basica do 1.° Ciclo do Fogueteiro do Agrupamento de Escolas

Paulo da Gama.

- Escola Basica do 2.° e 3.° Ciclo Nun’Alvares, do Agrupamento de Escolas
Nun’Alvares.

- Escola Basica 2.°© e 3.° Ciclo da Cruz de Pau do Agrupamento de Escolas
Terras de Larus

- Escola Secundaria de Amora

- Escola Secundaria Dr. José Afonso

Parceiros envolvidos

O “Guiao Inicial de Conversacdo - A Falar Criamos Pontes” é uma ferramenta
facilitadora da comunicacéo inicial entre alunos e professores, com impacto no
processo de integracao dos alunos, em contexto escolar, cuja lingua materna
nao seja o portugués.

Sﬂﬁ?iﬁgig g?rgngearegpro?g::?aoualasolucéo Marcadamente multicultural, o Seixal acolhe uma vasta comunidade de origem
T SEEEY ou descendéncia estrangeira, que configuram a este municipio uma identidade
distinta, refletindo-se no seio da sua comunidade educativa.

Face a esta realidade verificou-se a necessidade de encontrar mecanismos
facilitadores de todo o processo de acolhimento e integracdo da comunidade
migrante, sendo o desconhecimento ou o pouco dominio da lingua do Pais de
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Acolhimento uma das principais dificuldades que os imigrantes sentem e que
constrangem todo o processo de integragao.

No decurso da implementacédo do Projeto Municipal “Povos, Culturas e Pontes”
foi por diversas vezes expressa essa dificuldade pelos professores das escolas
do Seixal, notando-se igualmente uma grande ansiedade por parte dos alunos,
que ndo dominando a lingua portuguesa permanecem numa posi¢cdo desigual
em relacéo aos colegas autéctones.

Deste modo, face a necessidade verificada e tendo por base toda a riqueza
linguistica coexistente no Seixal, decorrente dos fluxos migratérios, criou-se
uma ferramenta facilitadora da comunicacgéo inicial entre alunos e professores
— 0 Guiao Inicial de Conversacao “A Falar Criamos Pontes” - resultando numa
melhoria no processo de integracdo dos alunos, em contexto escolar, cuja
lingua materna ndo é o portugués.

Competéncias necessarias para a
sua implementacgéo

(Competéncias da entidades responsavel pela sua
implementacdo, mas também contributos e
complementaridades dos parceiros envolvidos)

Para a construcdo do Guido Inicial de Conversacao “A Falar Criamos Pontes”
recorreu-se as dinamicas ja estabelecidas com as escolas do Seixal e da Boa
Vista (Cabo Verde), envolvendo alunos e encarregados de educacgéo. A fim de
se validarem as traducgfes, procurou-se o apoio de instituicbes crediveis, tais
como Embaixadas, Associacfes de Imigrantes e Institutos de Lingua.
Tratamento de conteldos e trabalho multimédia e grafico foram efetuados
com 0s recursos internos da Camara Municipal do Seixal.

Envolvimento do publico-alvo

O publico-alvo foi envolvido desde logo no inicio da construcdo desta
ferramenta, uma vez que foram os protagonistas das primeiras traducdes.

Metodologia de implementagéo e
instrumentos

Integrado no Projeto Municipal “Povos, Culturas e Pontes” - que promove a
educacéo intercultural e para a cidadania global — as escolas foram desde logo
envolvidas na construcao do “Guido de Conversagao Basico — A Falar Criamos
Pontes”, juntando-se posteriormente outras instituicdes fundamentais para a
sua construcgéo e validagao.

Para este Guiao, disponibilizou-se as escolas que manifestaram interesse em
participar, um guia com noc¢des basicas de portugués e frases fundamentais de
conversacao inicial, servindo de base de trabalho. Este documento inicial foi
apresentado as escolas do Projeto, as quais foi solicitado que, atendendo ao
seu contexto escolar, escolhessem que linguas gostariam de traduzir,
recorrendo aos seus alunos e encarregados de educacao/pais.

Posteriormente, o manual foi apresentado a algumas das associacbes de
imigrantes locais, escolas de municipios e municipios com os quais o Seixal
tem relagbes de cooperagcdo, Embaixadas e Institutos de Lingua, para
validacdo dos conteldos e, caso se verificasse a necessidade, corrigir
eventuais erros.

Estratégias de comunicagao da
pratica junto do seu publico-alvo

Website da Camara Municipal do Seixal e escolas do Municipio (quando vier a
ser disponibilizado)

Dificuldades e obstaculos
(Identificagéo e sinalizagdo da forma de os superar)

Atendendo a diversidade de instituicbes que estiveram envolvidas, a
construcdo do Guido demorou mais tempo a ser concluido do que o
inicialmente previsto.

Fatores criticos de sucesso
(Fatores que desempenharam um papel importante
na emergéncia e na qualidade da préatica)

A diversidade de linguas, incluindo a lingua gestual portuguesa. De referir que
as linguas selecionadas refletem as comunidades imigrantes presentes no
Seixal.

Valor acrescentado

O acolhimento dos alunos estrangeiros nas escolas é facilitado
Melhor conhecimento da diversidade cultural presente por parte dos
autoctones

Imigrantes mais informados e seguros
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Impacto em termos de igualdade A utilizacdo do guido facilita a integracdo dos alunos estrangeiros nas escolas
de oportunidades

. Disponibilizacdo on-line
Sustentabilidade

Fatores criticos de sucesso de Estratégia de divulgacado
apoio a disseminac&o Envolvimento das escolas a nivel local
Proposta de Metodologia e A entidade encontra-se disponivel para esclarecimentos
instrumentos
Adaptada a partir dos instrumentos disponibilizados no contexto do Programa de Iniciativa Comunitaria EQUAL Junho 2015
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